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‘ Welding Techno/ogy'

Chemnitz

Schnellbauzelt

AUFBAU HOW TO PUT UP
1 Nehmen Sie das Zelt aus der Tragetasche.
Take the shelter from its bag.

2 Halten Sie das Zelt mit einer Hand am
geschlossenen ReiBverschluss fest und breiten
Sie es zu beiden Seiten hin aus.

Look for the closed end of zipper, hold the zipper
with one hand and spread out both sides.

3 Greifen Sie die Zeltstangen ca. 10 cm ober- oder unter-
halb der beiden Scharnierplatten und treten Sie in
das Zelt. Stellen Sie einen FuB auf den roten Besatz
und strecken Sie die dazugehérige Zeltstange auf
maximale Lange. Schieben Sie den Rahmen von sich,
bis die Zeltwande straff gespannt sind. Wiederholen
Sie den Vorgang auf der anderen Seite.

Grip a pole, 10 cm. above or underneath both discs
and step in the tent. Put your foot on the red flounce
and make sure that the poles underneath this side are
spread to its maximum. Push away the frame, until
the walls are taut. Do the same with the other wall.
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4 Platzieren Sie das Zelt im Arbeitsbereich. Stellen
Sie sicher, dass das Zelt mit auf dem Schmutzfanger
platzierten Steinen, Seilen, Haken o. A. sicher im Boden
verankert ist.

Place shelter over work area. Take care of safe
anchorage of shelter with stones on mud flap

or with ropes and pegs.

ABBAU TAKING DOWN THE TENT

1 Ziehen Sie beide Seiten zu sich, indem Sie an den
Zeltstangen ziehen, und laufen Sie dabei aus dem Zelt
heraus.

Pull both sides towards you by pulling the poles,
still pulling the poles, walk away from beneath

the tent.

2 Legen Sie das Zelt sorgfaltig zusammen und verstauen
Sie es in der Tragetasche.
On the ground, fold up the tent and put it in its bag.




